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YJEHU PEJAKIIAHOI KOJIET'I:
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PiBHEHCHKOTO AEP/KaBHOTO I'YMaHITapHOTO YHIBEPCHUTETY,

Hikouajiuyk I'annna IBaniBHA — KaHIUJAT Ne1aroriyHUX HAYK, Ipodecop, aeKaH (PiIoI0riyHOro
¢axynprery (PiBHEHCHKHI IepKaBHUN T'yMaHITapHUH yHIBEPCHUTET);

KoBaiabuyk Inna B’siueciiaBiBHa — KaHIUIAT NICUXOJOTIYHUX HAYK, JOLIEHT, JeKaH (aKylIbTeTy
pomMaHo-repMmanchbkux MoB (HamoHansauit yHiBepcuTeT «OCTpO3bKa aKaaeMis»);
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YHIBEPCUTETY

I'y6ina Anaa MuxailjliBHA — KaHIUJAT TICUXOJIOTIYHMX HAyK, MOIEHT Kadeapu IHO3eMHOI Ta
ykpaiHchKkoi ¢inosorii (JIynbkuii Hal[lOHAIBHUI TEXHIYHUI YHIBEPCHUTET);

Kaniniuenko Mwuxaiino MuxaiijoBuu — xanauaat Qigonorivaux Hayk, moueHt (PiBHeHchkuit
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Maprtuniok AJua IleTpiBHa — KaHAMIaT MEAaroriyHUX HayK, AOLEHT, 3aBigyBau Kadenpu
1HO3eMHOT Ta yKpaiHchKoi dinosorii (JIyubkuii HalliOHANBHUI TEXHIYHUN YHIBEPCUTET)

CyuyacHi mnpo0jeMH TIepMaHCHBKOI0 Ta POMAHCHKOIO MOBO3HABCTBa:  Marepianu
VIII MikHapo1HOT HayKOBO-TIpakTHIHOI KoH(pepentii, 15 grororo 2023 poky, Pisue. — 220, [2]c.

3aTBEPUKEHO BYEHOK pajol0 PiBHEHCHKOTO JEP)KABHOIO TYMaHITAPHOTO YHIBEPCHTETY
(mportoxon Ne 2 Bix 30.03.2023 p.).

Jo 30ipuuka yBinumm Marepianu VIII MikHapogHOi HayKOBO-MpPakTH4HOI KOH(pepeHIi
«CydacHi mpoOjeMn TepMaHCHKOTO Ta POMAaHCHKOTO MOBO3HABCTBa», TPHUCBSIYCHI aKTYaIbHUM
HaIpsIMKaM JOCIKEHb y Tainy3i (i1oyorii Ta METOJUKY BUKIaJaHHS MOB. Marepianu 30ipHuKa
MOXYTh OyTH KOPUCHHUMH [IJIi HAYKOBIIIB, JOCJIIHHKIB, JIIHTBICTIB, acHipaHTIB, MOIIYKYyBayiB,
BUKJIA/Ia4iB Ta CTY/ICHTIB BUIUX MOBHUX HaBYAJIbHUX 3aKJIAIIB.

3a nocTtoBipHiCTh (hakTiB, JaT, Ha3B 1 T. . BIANOBITalOTh aBTOpU craTei. JlyMKH aBTOpIB
MOJYTh He 30iraTucs 3 MO3ULIEI0 PEeIKOJIET I,
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CEKIIIA 2. TPAJUIIHI TA HOBITHI ACIIEKTH
JIHI'BICTUYHHUX TA JUTEPATYPO3HABYHUX JOC/IAKEHD

Dmytro Bihunov
(Rivne, Ukraine)
USE OF ACRONYMS ON THE SOCIAL MEDIA

Needless to say, that nowadays the social media plays an important role in
people’s life. But in spite of the fact what it can be used for, the function of the
Internet as a means of communication is significant.

It goes without saying that gestures, facial expressions, intonation and other
paralinguistic devices which are used in everyday life are useless and impossible in
virtual space. That is why it makes communication in the Internet much more
complicated. To avoid misunderstanding, to add brightness and expressiveness to the
interaction various components of non-verbal and verbal netiquette (“net” +
“etiquette”) are used. That is why a lot of different abbreviations appear as they let
write messages much more quickly and somehow more emotionally. One example of
such abbreviations is acronyms, i.e., words which are created with the help of initial
letters of word phrases. As English is a “lingua franca”, English-language acronyms
are widely used. Let us demonstrate some of the popular ones.

Acronyms used for greetings and saying goodbye show positive emotions to
the interlocutor:

a) greetings:

GDMS8 = Good Day, Mate!; GTSY = Glad To See You; LTNS = Long Time No See;
WB = Welcome Back; WTTC = Welcome To The Club
b) saying goodbye:

BBL = Be Back Later; BBN = Bye-Bye Now; BBS = Be Back Soon; BFN/B4N = Bye
For Now; BRB = Be Right Back; CU / CYA = See You; CUL8R = See You Later;
GTG / GOTG / G2G = Got To Go; KIT = Keep In Touch; L8R G8R = (See You)
Later (alli)gator; SYL = See You Later; SYS = See You Soon; TTFN = Ta-Ta For
Now; TTYL = Talk To You Later

Also, acronyms can be used as discourse markers:
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ADN = Any Day Now; ASAP = As Soon As Possible; BTW = By The Way; OTOH =
On The Other Hand
or to highlight the personal attitude:
FYI = For Your Information; JTLUK = Just To Let You Know; P2P = Person To
Person; PM = Private Message; WYT = Whatever You Think
or to demonstrate the uncertainty of the speaker:
AFAIK / AFAIC = As Far As | Know; IMO = In My Opinion; IMHO = In My
Humble Opinion; ICBW = | Could Be Wrong; POV = Point Of View
or solidarity with the interlocutor:
IC =1 See; GMTA = Great Minds Think Alike; ICWYM = | See What You Mean
Also, acronyms can be used to express:
a) agreement
YYSSW = Yeah, Yeah, Sure, Sure, Whatever
b) anger or negative evaluation
ESO = Equipment Smarter Than Operator; FBKS = Failure Between Keyboard And
Seat; RTSM = Read The Stupid Manual
c) apology
HHIS = Hanging Head In Shame; PMFJI = Pardon Me For Jumping In; SCNR =
Sorry Could Not Resist
d) hope
HIH = Hope It Helps; HTH = Hope This Helps
e) irony or sarcasm
BEG = Big Evil Grin; C&G = Chuckle And Grin; CSG = Chuckle Snicker Grin; G =
Grin
f) reassurance
ICBW = It Could Be Worse; KHYF = Know How You Feel; POAHF = Put On A
Happy Face
g) refusal to help or cooperate
DIY = Do It Yourself; NOYB = None Of Your Business; YDKM = You Don’t Know
Me

18
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h) regret or shame
CID = Crying In Disgrace; SHID = Slaps Head In Disgrace

1) thanks
TA = Thanks Again; THX/ TX/ THKS = Thanks; TIA = Thanks In Advance; TU =
Thank You; TYVM = Thank You Very Much

J) warning
YBS = You’ll Be Sorry

k) wish
AMBW = All My Best Wishes; HAGN = Have A Good Night; HHTYAY = Happy
Holidays To You And Yours; GL = Good Luck!

It should be noted that the acronyms can convey

the shouts:
LHM = Lord, Help Me!; LHU = Lord, Help Us OMG = Oh, My God!; WTH = What/
Who The Heck!;

or smile / laughter
BWL = Bursting With Laughter; JK = Just Kidding; LHO = Laughing Head Off;
LOL = Laughing Out Loud; LTS = Laughing To Self; ROFL = Rolling On Floor
Laughing; ROFLUTS = Rolling On Floor Laughing Unable 7o Speak; SETE =
Smiling Ear To Ear; SWL = Screamimg With Laughter

Besides, acronyms can replace different types of communication expressions,
e.g. DDI = Don’t Do It!; DETI = Don’t Even Think It!; HIOOC = Help! I’'m Out Of
Coffee!; HB = Hurry Back!; IDST = | Didn’t Say That; 1SS = I Said So; PLZ/ PLS =
Please!; RN = Right Now!; RUOK = Are You OK?; WDYS = What Did You Say?;
WYP = What’s Your Problem? etc
Replacing various types of communicative expression, acronyms greatly

accelerate the input of information, but require a good memory of speakers and

enough experience of communication on the Internet.
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